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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2015/163
2014 m. lapkricio 21 d.

dél priemoniy, kuriy Lenkija ketina imtis pagal Direktyvos 2010/13/ES dél valstybiy nariy

jstatymuose ir kituose teisés aktuose i§déstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés

Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyvos)
14 straipsnj, suderinamumo su Sgjungos teise

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
jstatymuose ir kituose teisés aktuose i§déstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Zziniasklaidos paslaugy
teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva) ('), ypac i jos 14 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama i Direktyvos 2010/13/ES 29 straipsniu jsteigto komiteto nuomone,
kadangi:

(I) 2014 m. rugpjucio 19 d. laisku Lenkija pranes¢ Komisijai apie tam tikras priemones, kuriy ji ketina imtis pagal
Direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnio 1 dalj;

(2)  Komisija per tris ménesius nuo to prane$imo gavimo patikrino, ar $ios priemonés nepriestarauja Sgjungos teisei,
visy pirma atsiZzvelgdama  priemoniy proporcingumg ir nacionalinés konsultavimosi procediiros skaidrumg;

(3)  nagrinédama priemones, Komisija atsizvelgé | turimus Lenkijos audiovizualinés rinkos duomenis, ypa¢ i poveikj
televizijos rinkai;

(4)  itin reik§mingy visuomenei jvykiy sarasa Lenkija parengé aiskiai ir skaidriai, atlikusi i§samias konsultacijas;

(5)  remdamosi Lenkijos valdZios institucijy pateiktais iSsamiais jrodymais ir duomenimis, Komisijos tarnybos
patikrino, ar nurodyty jvykiy saradas, parengtas pagal Direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnio 1 dali, tenkina bent
du i§ toliau nurodyty kriterijy, kurie laikomi patikimais jvykiy reik§mingumo visuomenei rodikliais: i) ypatingas
visuotinis atgarsis valstybéje naréje, o ne vien tik reikSmingas jvykis tiems, kurie paprastai domisi aptariama
sporto Saka ar veikla, i) bendrai pripaZistama i$skirtiné kultGriné reik§mé valstybés narés gyventojams, visy
pirma kaip kultirinés tapatybés katalizatoriaus, iii) nacionalinés komandos dalyvavimas aptariamame jvykyje
vykstant tarptautinés reik§més varzyboms ar turnyrui ir iv) jvykis tradiciSkai transliuojamas per nemokamga
televizijg ir sulaukiantis didelio ZiGirovy démesio;

(6) i itin reik$mingy visuomenei jvykiy sgrasg, apie kuri praneSta, jtraukti ir jvykiai i§ galiojancio 1992 m.
gruodzio 29 d. Radijo ir televizijos istatymo su pakeitimais, padarytais 2000 m. kovo 31 d. istatymu,
20b straipsnyje numatyto sgraso, ir kiti jvykiai i§ Radijo ir televizijos tarybos reglamento projekto reik§mingy
jvykiy sgraSo. Kai kurie i§ nurodyty jvykiy paprastai laikomi itin reik§mingais visuomenei jvykiais, pavyzdziui,
vasaros ir Ziemos olimpinés Zaidynés, Pasaulio futbolo taurés ir Europos futbolo ¢empionato finalo ir pusfinaliy
rungtynés. Be to, | sarasa jtrauktos kitos ty renginiy futbolo rungtynés, jskaitant atkrentamgsias rungtynes,
kuriose dalyvauja Lenkijos nacionaliné komanda. Anot Lenkijos valdZios institucijy, $ie renginiai pritraukia daug
televizijos Zifirovy ir tradiciskai transliuojami nemokamais televizijos kanalais. Lenkijoje jie turi ypatingg visuotinj
atgarsi, nes jais itin domisi placioji visuomené, o ne tik tie, kurie paprastai domisi sporto jvykiais. Be to, kai
kuriose Pasaulio futbolo taurés ir Europos futbolo ¢empionato rungtynése, iskaitant atkrentamasias rungtynes,
dalyvauja Lenkijos nacionaliné komanda;

(7)  sios kitos oficialiy turnyry ir Cempiony lygos ir UEFA taurés finalo futbolo rungtynés, kuriose Zaidzia Lenkijos
nacionaliné komanda ar klubas, pritraukia daug Ziirovy ir tradiciskai transliuvojamos nemokamais televizijos
kanalais bei turi ypatinga visuotinj atgarsj Lenkijoje;
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(8)  Pasaulio ir Europos vyry ir motery tinklinio ¢empionaty bei vyry tinklinio Pasaulio lygos rungtynés, jskaitant
kvalifikaciniy turnyry rungtynes, kuriose dalyvauja Lenkijos nacionaliné komanda, pritraukia daug televizijos
zitirovy ir tradiciSkai transliuvojamos nemokamais televizijos kanalais. Be to, jos turi ypatinga ir platy visuotinj
atgarsi Lenkijoje, nes jas stebi net Zmonés, kurie paprastai $ia sporto Saka nesidomi. Jas Zzaisdama, nacionaliné
komanda dalyvauja didelés svarbos tarptautiniame turnyre. Susidoméjimg stiprina tai, kad Lenkijos atstovai $iuose
turnyruose yra pasieke gery rezultaty;

(9)  Pasaulio ir Europos vyry rankinio ¢empionaty pusfinaliai ir finalai, be to, kad sutraukia daug televizijos Zitrovy ir
yra tradiciSkai transliuojami nemokamais televizijos kanalais, turi ypatingg ir platy visuotinj atgarsj Lenkijoje, nes
juos stebi net Zmonés, kurie paprastai Sia sporto Saka nesidomi. Kitos Pasaulio ir Europos vyry rankinio
¢empionaty pusfinaliy ir finaly rungtynés, kuriose dalyvauja Lenkijos nacionaliné komanda, pritraukia daug
televizijos Zitirovy ir yra tradiciSkai transliuojamos nemokamais televizijos kanalais. Be to, jos turi ypatingg ir
platy visuotinj atgarsj Lenkijoje, nes jas stebi net Zmonés, kurie paprastai ia sporto $aka nesidomi. Jas Zaisdama,
nacionaliné komanda dalyvauja didelés svarbos tarptautiniame turnyre, kur Lenkijos atstovai yra pasieke gery
rezultaty;

(10)  Siaurés saliy Pasaulio slidinéjimo ¢empionatai bei $uoliy su slidémis Pasaulio taurés ir motery lygumy slidinéjimo
Pasaulio taurés varzybos, be to, kad sutraukia daug televizijos Zitirovy ir yra tradiciskai transliuojami nemokamais
televizijos kanalais, turi ypatinga ir platy visuotinj atgarsj Lenkijoje, nes juos stebi net Zmonés, kurie paprastai ia
sporto Saka nesidomi. Jas Zaisdama, nacionaliné komanda dalyvauja didelés svarbos tarptautiniame turnyre, kur
Lenkijos atstovai yra pasieke gery rezultaty;

(11) Pasaulio lengvosios atletikos Cempionatas pritraukia daug televizijos Zitrovy ir tradiciSkai transliuojamas
nemokamais televizijos kanalais. Be to, renginys Lenkijoje turi ypatingg ir platy visuotinj atgarsj, nes ji stebi net
zmongés, kurie paprastai §io renginio sporto Sakomis nesidomi. Lenkijos atstovai yra pasieke gery rezultaty Suolio
su kartimi, rutulio sttmimo ir disko metimo rungtyse;

(12) atsizvelgiant i salygas, kuriomis visuomenei itin reik§mingi jvykiai bus transliuojami, ,reikalavimus atitinkancio
transliuotojo” apibrézti, Radijo ir televizijos tarybos vaidmenj gin¢y sprendimo mechanizme gin¢y igyvendinant
priemones atveju ir nustatyta galutiniy Lenkijos priemoniy jsigaliojimo datg (12 ménesiy po paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje), priemonés nevirsija to, kas batina $iam tikslui, t. y. apsaugoti teis¢  informacijg ir
uztikrinti galimybe placiai visuomenés daliai per televizija stebéti nacionalinius ir kitus visuomenei labai svarbius
jvykius, pasiekti. Todél galima daryti i§vadg, kad poveikis nuosavybés teisei, kaip numatyta Europos pagrindiniy
teisiy chartijos 17 straipsnyje, nevirsija to, kas yra i§ esmés susije su jraSymu i jvykiy sgrasa, numatytg Direktyvos
2010/13[ES 14 straipsnio 1 dalyje;

(13) deél ty paciy priezas¢iy Lenkijos priemonés atrodo proporcingos, todél, atsizvelgiant j visuomenés intereso svarba
ir siekiant visuomenei suteikti galimybe stebéti itin reik§mingy renginiy transliacijas, galima pateisinti nukrypima
nuo Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 56 straipsnyje nustatytos pagrindinés laisvés teikti paslaugas.
Be to, Lenkijos priemonés néra diskriminacinés ir jomis neribojama rinka kity valstybiy nariy transliuotojy, teisiy
turétojy ar kity tikio subjekty atzvilgiu;

(14) priemonés yra suderinamos su Sgjungos konkurencijos taisyklémis, kadangi reikalavimus atitinkantys
translivotojai, galintys transliuoti nurodytus renginius, nustatomi remiantis objektyviais kriterijais, pagal kuriuos
sudaromos potencialios konkurencijos sglygos isigyti $iy renginiy transliavimo teises. Be to, iSvardyty renginiy
skai¢ius néra toks neproporcingai didelis, kad iSkreipty konkurencijg nemokamos televizijos ir mokamos
televizijos galutinés grandies rinkose; todél galima manyti, kad poveikis konkurencijos laisvei nevirsija to, kas yra
i§ esmés susije su jraSymu i jvykiy sgrasa, numatyta Direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnio 1 dalyje;

(15) apie priemones, kuriy Lenkija ketina imtis, Komisija informavo kitas valstybes nares, o patikrinimo rezultatus

pateiké Direktyvos 2010/13/ES 29 straipsniu isteigtam komitetui. Komitetas priémé palankig nuomone,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

1. Priemonés, kuriy Lenkija ketina imtis pagal Direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnio 1 dalj ir apie kurias ji pranesé
Komisijai pagal tos direktyvos 14 straipsnio 2 dalj, dera su Sgjungos teise.
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2. Lenkijos priimtos priemonés skelbiamos Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. lapkri¢io 21 d.

Komisijos vardu
Giinther OETTINGER

Komisijos narys
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PRIEDAS

Paskelbimas pagal Direktyvos 2010/13/ES dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty
tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu, derinimo (Audiovizualinés
Ziniasklaidos paslaugy direktyvos) 14 straipsnj.

Lenkijos priimtos priemonés, skelbiamos pagal Direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnj, iSdéstytos toliau pateikiamoje
1992 m. gruodzio 29 d. Radijo ir televizijos jstatymo (2011 m. Oficialusis leidinys Nr. 43, pkt. 226 su pakeitimais) ir
2014 m. lapkricio 17 d. Nacionalinés radijo ir televizijos tarybos reglamento dél svarbiy jvykiy saraso istraukoje.

»1992 m. gruodzio 29 d. Radijo ir televizijos jstatymas

20b straipsnis. 1. Televizijos programos transliuotojas gali vykdyti tiesioging didelés visuomeninés svarbos jvykio
(toliau — itin reik$mingas jvykis) transliacija tik Siomis salygomis:

1) jstatyme arba koncesijoje apibréZtoje nacionalinéje programoje, kurig galima visg Zziréti nemokamai, iSskyrus
abonentinius mokesc¢ius, kaip apibrézta 2005 m. balandzio 21 d. jstatyme dél kabeliniy tinkly operatoriy imamy

abonentiniy ir pagrindiniy mokesciy, arba

2) kai tg patj jvykj transliuoja 1 punkte nustatytus reikalavimus atitinkan¢ios programos transliuotojas pagal sutartj su
translivotoju, kuris jgijo $io jvykio transliacijos teises, arba su kitu jgaliotu transliuotoju, i$skyrus 6 dalyje nurodyta
atveji.

2. Atsizvelgiant  didelj visuomenés susidoméjimg, itin reik§mingais jvykiais, be kity, laikoma:
1) vasaros ir Ziemos olimpinés Zaidynés;

2) pasaulio ir Europos futbolo ¢empionaty pusfinaliai ir finalai, taip pat visos kitos ty renginiy rungtynés, jskaitant
atkrintamasias rungtynes, kuriose Zaidzia Lenkijos rinkting;

3) kitos oficialiy futbolo pirmenybiy rungtynés, kuriose Zaidzia Lenkijos rinktiné, taip pat Cempiony lygos ir UEFA
taurés rungtynés, kuriose Zaidzia Lenkijos klubai.

3. Nacionaliné taryba savo reglamentu gali nustatyti kity nei 2 dalyje i$vardytieji itin reikSmingy jvykiy sarasa,

atsizvelgdama | visuomenés susidoméjimo tam tikru jvykiu lygi bei to jvykio visuomening, ekonoming ir politing
svarbg.

4. Jei itin reik§minga jvykj numatoma organizuoti dalimis, kiekviena tokia dalis laikoma itin reik§mingu jvykiu.

5. 1 dalies taisyklé taikoma jrasyty laidy transliacijoms, jei transliuvojama praéjus ne daugiau kaip 24 h po itin
reik§mingo jvykio ir transliacija yra pavéluota dél svarbiy priezasciy, visy pirma:

1) to jvykio laikas patenka i intervalg nuo 24 iki 6 val. Lenkijos Respublikos laiku;
2) itin reik$mingi jvykiai arba jy dalys vyksta tuo paciu metu.

6. 1 dalies taisyklé netaikoma, jei tam tikras transliuotojas jrodo, kad joks 1 dalies 1 punkto reikalavimus atitinkancios
programos transliuotojas neisreiské sutikimo sudaryti sutartj, kuri suteikty galimybe transliuoti programg remiantis
1 dalies 2 punktu.

7. Nacionaliné taryba, atsizvelgdama j Lenkijos Respublika saistancias tarptautines sutartis, gali savo reglamentu
nustatyti:

1) saraus jvykiy, kurie kitose Europos valstybése laikomi itin reik§mingais jvykiais;
2) taisykles, pagal kurias naudojamasi i§imtinémis teisémis vykdyti 1 punkte nurodyty jvykiy televizijos transliacijas ir

kuriomis uztikrinama, kad transliuotojai, kuriems taikomas jstatymas, neatims tos valstybés Zitirovams galimybés
stebéti tuos jvykius pagal taisykles, kurios toje valstybéje nustatytos laikantis tarptautinés teisés normy.”



201523 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 27/41

LENKIJOS RESPUBLIKOS

OFICIALUSIS LEIDINYS
Varsuva, 2014 m. gruodZio 3 d.

1705 punktas

NACIONALINES RADIJO IR TELEVIZIJOS TARYBOS
REGLAMENTAS
2014 m. lapkricio 17 d.

dél itin reikSmingy jvykiy sgraso

Remiantis 1992 m. gruodzio 29 d. Radijo ir televizijos jstatymo 20b straipsnio 3 dalimi (2011 m. Oficialusis leidinys
Nr. 43, pkt. 226 su vélesniais pakeitimais ('), nustatoma:

1 straipsnis. Reglamentu nustatomas kity nei 1992 m. gruodzio 29 d. Radijo ir televizijos jstatymo 20b straipsnio
2 dalyje i8vardytieji itin reikSmingy ivykiy sarasas.

2 straipsnis. AtsiZvelgiant j visuomenés susidoméjimo jvykiais lygj ir jy visuomening, ekonomine ir politing svarba, itin
reik§mingais jvykiais laikoma:

1. pasaulio ir Europos motery ir vyry krepsinio ¢empionaty rungtynés, jskaitant atkrintamgsias rungtynes, kuriose
7aidZia Lenkijos rinktiné;

2. Pasaulio lygos vyry krepsinio varzyby rungtynés, Zaidziamos Lenkijoje;

3. pasaulio ir Europos vyry rankinio ¢empionaty pusfinaliai ir finalai, taip pat visos kitos ty renginiy rungtynés,
jskaitant atkrintamgsias rungtynes, kuriose ZaidZia Lenkijos rinktiné;

4. pasaulio slidinéjimo ¢empionatai;

5. Suoliy su slidémis Pasaulio taurés varzybos;

6. motery bégimo su slidémis Pasaulio taurés varzybos;
7. pasaulio lengvosios atletikos ¢empionatai.

3 straipsnis. Reglamentas jsigalioja pra¢jus 12 ménesiy po jo paskelbimo dienos.

Nacionalinés radijo ir televizijos tarybos pirmininkas J. DWORAK

(") Minéto istatymo teksto pakeitimai paskelbti 2011 m. Oficialiajame leidinyje Nr. 85, pkt. 459, Nr. 112, pkt. 654, Nr. 153, pkt. 903
irNr. 160, pkt. 963, taip pat 2012 m. pkt. 1209 ir 1315.
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